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DE CONFORMIDADE/KONFORMITETS CERTIFIKAT

00 00

We, Uni-corp Europe, zac des petits carreuax , 94380 Bonneuil sur Marne, France, hereby certify that if the product described within
this certificate is bought from an authorised Paclite dealer within the EEA, it conforms to the following directives: Machinery Directive
2006/42/EC, Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC (as amended by 92/31/EEC & 93/68 EEC). The physical agent
(vibration) conforms with the directive 2002/44/EC. The low voltage directive 2006/95/EC, BS EN ISO 12100-1/2 Safety of machinery and
associated harmonised standards, where applicable. Noise emissions conform to directive 2005/88/EC Annex VI), for machines under
article 12 the notified body is TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 Kéln, Germany.

Nous soussignons, Uni-corp Europe, zac des petits carreuax , 94380 Bonneuil sur Marne, France, certifions que si le produit décrit
dans ce certificat est acheté chez un distributeur de la marque déposée “Paclite” au sein de la EEA, celui-ci est conforme aux norms CEE
ci-aprés: Norme de la machine 2006/42/CE, Norme compatible pour I'électromagnétisme 2004/108/CE (modifie par 92/31/CEE et
93/68/CEE). Le nombre de vibrations est en accord avec la directive 2002/44/CE. Caractéristiques basse tension 2006/95/CEE, BS EN
ISO 12100-1/2 , Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si applicable. Les émissions debruit sont
conformes a la directive 2005/88/CE Annexe VI pour machines, article 12. L’objet mentionné est TUV Rheinland Product Safety GmbH
- Am Grauen Stein - D-51105 KéIn, Allemagne

.Vi intygar,Paclite Uni-corp Europe, zac des petits carreuax , 94380 Bonneuil sur Marne, Frankrike, hdrmed att om den produkt som
beskrivs i detta intyg har kdpt fran en auktoriserad Paclite i EES distributér, ar detta omfattas av foéljande direktiven: 2006/42 / EG EEG
direktiv 2004/108 / EEG om elektromagnetisk kompatibilitet (dndrad genom 92/31 / EEG och 93/68). Antalet vibrationer ar i enlighet med
direktiv 2002/44 / EG. Lagspanningsdirektivet 2006/95 / EEC BS EN ISO 12100-1 / 2 maskinsakerhet och nivaer associerade
harmoniserade standarder dér sa &r tillampligt. Buller enligt direktiv 2005/88 / EG Bilaga VI fér maskiner enligt artikel 12 ndmnda enhet
ar TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 KéIn, Tyskland

O signatario, Uni-corp Europe, zac des petits carreuax , 94380 Bonneuil sur Marne, France, pelo presente, declara que se o produto
descrito neste certificado foi adquirido a um distribuidor autorizado do Paclite em qualquer pais da EEA, estd em conformidade com o
estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE, Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CEE
(conforme corrigido pelas 92/31/EEC & 93/68 EEC). O numero de vibragdes esta de acordo com a directiva 2002/44/CE LB. A directiva
de baixa voltagem 2006/95/CEE, BS EN ISO 12100-1/2 Seguranga da maquinaria e as normas harmonizadas afins se aplicaveis. As
emissoes de ruido respeitam e estdo dentro das directivas para maquinas 2005/88/CE Anexo VI, artigo 12, sendo o organismo notificado
TOV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 KéIn, Germany.
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Signed by:

Kvalitets ansvarig -Uni-corp Europe

Signature:

Directrice de Qualité - au nom de Uni-corp

] Europe PACLITE EQUIPMENT S.A.R.L.
Anita Tan







Férord

Denna handbok har skrivits for att hjalpa dig att anvéanda din golv sag sékert. Det
ar i férsta hand avsedd for aterférséljare och anvandare av Paclite Utrustning &
golvsagar . Det rekommenderas att du haller denna handbok eller en kopia av det
med maskinen sa att den ar |att tillganglig for referens.

Innan du boérjar anvénda eller utféra underhall p4 maskinen Du méste lasa och
forsta denna handbok.

Om du har nagra fragor om saker anvandning eller underhall av maskinen efter att
ha last denna manual, fraga din handledare eller kontakta: Paclite Utrustning pa
+3314950282

Paclite Equipment férbehaller sig ratten att &ndra maskinens specifikation utan
foregdende meddelande eller skyldighet.

Riktningar med beaktande beteckningarna
Texten i denna manual till vilken sarskild uppméarksamhet maste agnas visas pa
féljande satt:

A Denna varningsskylt anger en potentiell fara, som om de ignoreras
kan resultera i dodsfall for féraren och / eller de i ndrheten

WARNING

Innehall
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Séakerhetsinformation

For din egen personliga skydd och fér sékerheten fér dem omkring dig, |as och se
till att du till fullo férstar féljande sékerhetsinformation. Det ar operatérens ansvar
att se till att han / hon till fullo férstar hur man anvander utrustningen pa ett sékert
satt. Om du ar osaker pa en séker och korrekt anvandning av ratt arbetsklader i
arbete med golvsagen, kontakta din handledare eller Paclite utrustning.

A Felaktigt underhall kan vara farligt. Lads och forsta det har avsnittet

innan du utfér nagot underhall, service eller reparation.
CAUTION

maste vidta lampliga atgarder fér att undanrdja sadana risker. Det ar ibland
nédvandigt att tillverkaren maste informeras om en sadan héndelse fér framtida
raknare matning.

Bransle Sakerhet

Bransle ar lattantandligt . Det kan orsaka skador och skador pa
egendom. Stang av motorn, slack alla éppna lagor och rék inte nar

du fyller bransletanken . Torka alltid upp spill brénsle.
WARNING

Innan tankning, stang av motorn och |at den svalna.
» Nar tankning, anvand en ordentlig tratt, och undvika att spilla bensin éver motorn.
« Vid tankning, rék aldrig eller tilldt ©6ppen eld i omréadet.
* Spilt bransle maste géras sékra omedelbart med hjalp av sand. Om brénsle spills
pa dina klader, byt dem.
 Forvara bransle i en godkand, &ndamal gjorde behallaren atskilt fran varme och
antandningskallor .

Halsa & Sakerhet

Bransle

Svélj inte bransle eller inandas bransledngor och undvika kontakt med huden.
Tvatta bransle stdnk omedelbart. Om du far bransle i égonen, skoélj med rikliga
mangder vatten och kontakta ldkare sa snart som mgjligt.

Utslapp av Gaser

Avgaserna som produceras av denna maskin ar mycket giftiga och

kan dbéda! Se till att arbetsomradet ar tillrackligt ventilerat
WARNING
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PPE (Personlig skyddsutrustning)

Lamplig personlig skyddsutrustning méaste anvandas vid anvéndning av denna

utrustning, dvs skyddsglaségon , handskar, hérselskydd, andningsmask och stal

med stalhatta férstarkta skor (med anti-glid sulor fér extra skydd). Bara klader som

lAmpar sig for det arbete du gor. Alltid skydda huden fran kontakt med betong.

Environment
Lamplig personlig
@ skyddsutrustning  maste
%(:9 anvandas vid anvandning
av denna utrustning, dvs

skyddsglaségon , handskar,

hérselskydd, andningsmask och stél

Komponent Material
Handtag stal
Huvud ram stal
Balt skydd stal
Blad skydd stal

Motor Aluminium

Vatten tank

Hbég-mattad polyethylen

Andra delar

stal och Aluminium

med stalh&tta skor (med anti-glid sulor fér extra skydd). Bara klader som lampar sig

for det arbete du gor. Alltid skydda huden fran kontakt med betong.
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Maskin Beskrivning
Cut SPEED 450

1. . Drift Handtag

. Vattentank Cap
. lyftkrok

. Vattentank

. Pointer, guide

. Blad skydd

. Blad

. Remskydd

. Motor

O© 00 N O 0o &~ W N

10. Nédstopp
11. Djupmatare Ratt

13. Gasreglage
14. Varvréknare
(Aven med
timraknare)

Mekanism 15.

Observera: P& grund av forbattringar och fdréndringazr i utrustningen, kan

bilderna som visas skilja sig fran den verkliga maskinen.

Avsedd anvéandning:
Detta gar bakom golvsagen ar avsedd att anvéndas i vatt eller torr sagning av
gammal och ny betong och asfalt. Far inte anvéndas fér torrkapning i EU eftersom

maskinen inte ar utrustad med ett dammskydd
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Kontroll innan start

Féljande fore start inspektion maste utféras innan varje arbetspass eller var fyra

timmars anvandning, beroende pa vilket som ar forst. Se till tjansten och underhall

avsnitt for detaljerade anvisningar. Om nagot fel upptacks maste klad bakom

golvsagen inte anvandas férran felet atgardats

Inspektera maskinen fér tecken pa skador. Se till att alla skydd &r i placeras och
sakras.

2. Kontrollera slangar, fyllnadséppningar , avtappningspluggar och andra
omraden for tecken pa lackage. Atgarda eventuella lackor fére anvandning.
3. Kontrollera oljenivan i motorn och fyll pa vid behov. Anvand ratt motorolja
med ratt viskositet (SAE 10W-30 rekommenderas).
4. Kontrollera motorns branslenivan och fyll vid behov pa. Anvand rent bransle.
Anvandning av  férorenat bransle kan skada branslesystemet.
5. Kontrollera luftfiltret ar rent. Smuts / damm ansamling i filterelementet
kommer att orsaka oregelbunden motordrift . Rengor luftfilterelementet nér det
ar férorenat. (Se service och underhall avsnitt)

6. Kontrollera fér bransle- och oljelackage.

Start och Stopp procedur

1.

Felaktig anvandning kan vara farligt. Las och forsta det har

CAUTION

Innan motorn startas, kontrollera att sdkerhetsbrytaren i Iage och gasreglaget ar installt

till tomgangslaget

1. Kontrollera ratt blad for jobbet har valts och att de &r korrekt installerade. Inspektera
bladen noggrant for skador. Anvand aldrig tvivelaktiga blad.
2. Kontrollera att vara sé@ker pa bladen &r fria fran hinder och omradet ar klar for drift.
3. Inspektera gar bakom golvsagen. Kontrollera att alla fastelement ar sékrade och
mekaniska delar ar i gott skick.
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Innan du startar bensinmotorn
3. Kontrollera oljan i motorns vevhus. Var noga med att héalla ratt niva per

motortillverkarens specifikationer. Om oljan ar smutsig och behdver férandras,

féljer motorns bruksanvisning instruktioner.
3. Kontrollera bransletillférseln. Se motorns bruksanvisning.
Drift

Innan motorn startas

Kontrollera visuellt att vara séker pa att knivarna &r fri fran hinder och omradet
ar klar for drift.
« Justera handtaget for férarkomfort och saker drift. Var noga med att dra at
rattarna nar handtagen ar placerade.
. Var noga med skarlinjen ar val definierad.

* Flytta sagen i arbetslage, folj skarlinjen .
Start av motor

Kontrollera att vara saker pa bladet hdjs - inte i kontakt med de platta ytan och
klingskydd ar pa plats.
» Om vatkapning, 6ppet vatten ventil fér sprinklersystemet . Kontrollera att vara
saker vatten floédar fritt till bladet. Vatten bér vara synlig pa marken runt bladet.
« Kontrollera att du har en (tillracklig  férsérjning av  vatten.

« Oppna gasreglaget och lat motorn na arbetshastighet .

Start och Kontroll av maskinen

. Motorn maste vara vid fullgas.
* Nar mandvrering av klad bakom golvsagen, se till att bladet hdjs tillrackligt hdgt sa att den
inte slar i marken. Blad skador kan uppsta om klingan traffar marken medan manévrering.
* inte mandvrera maskinen pa lutande ytor med manuell tryck ingrepp eller genom att lyfta
drivhjulen fran marken. Forlust av bromskontroll gér att maskinen frihjul ner lutning.
» Om du vill flytta Slot Depth Control Ratt pa plats, vrid langsamt handhjulet i riktning nedat
tills bladet kommer i kontakt med plattan yta.
e Lat inte bladet falla pa trottoaren yta, kommer blad skada.
. Stall in djupmatare till noll.
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* Fortsétt att vrida ratten tills bladet har tréangt i ytan till dnskat djup. OBS: Djup méataren ar
en ungefarlig matning - den &r inte exakt.

A Felaktig anvandning kan vara farligt. Las och forsta det har
avsnittet innan du startar maskinen

CAUTION

Maskinens hastighet regleras med hjalp av gasreglaget.

» Den faktiska skarhastighet bestdms genom typ av blad, till material skéras och

skardjup

« Tvinga inte bladet samtidigt minska. Anvand ratt hastighet framat och tillata bladet

att klippa och inte klattra ur snittet eller stall i snittet.

OBS: Om samtidigt minska framhjulen bérjar lyfta, sank OBS: Om samtidigt minska

framhjulen bdrjar lyfta, sdnka hastigheten

For positionering av sagen, ar den maximala hastigheten framéat 60
mm per minut. Av sékerhetsskal, vid backning, ror sig en langsam

CAUTION promenadtakt . Tvinga aldrig eller forcera for att arbeta fortare.

o Kapa alltid i en rak linje. Inte gbéra en svang i saglinjen som riskerar farlig
bladskevning eller brott.
If the bladet fastnar | skérlinjen och om motorn stannar
Hoj klingan helt ur kapsnittet.
« Kontrollera bladflansar och mutter / bult, att vara saker pa att de &r tata och hela.
» Ta bort / 6ppen bladkapa och sékra fastet

To Stoppa maskinen

*Sluta flytta maskinen framat.
*H6] bladet i rikining uppat for att vara fri  fran  snittet.
*Stang av vattenkranen.
*Avkastningen gasreglaget till tomgangslaget och |at svalna
+Stang av motorn.
sLamna inte maskinen tills klingan har stannat helt.

* Se till att du stoppar hjulen med parkerings spaken fér att férhindra att maskinen
rullar.
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Parkera golvsagen

Parkeringsbromsen pa hdger sida bakhjulet ar utformad fér att halla maskinen pa
en sluttning av inte mer an 10 grader med bakhjulen vanda nerat (maximal vikt bor
vara pa de bromsade hjulen). Dra spaken mot mitten och rotera 180° fér att lasa
hjulen.



Service och underhall

Innan nagot underhall pa maskinen sakerstall att motorn har
stangts av. Motorn bér ocksa svalna eftersom motordelar blir
varma under anvandning

FORSIKTIGHET

Paclite golvsagar ar konstruerade fér att ge manga ars problemfri drift. Det ar
emellertid viktigt att den enkla regelbundet underhall som anges i detta avsnitt
utférs. Det rekommenderas att en godkand Paclite Equipment-aterférsaljare utféra
allt stérre underhall och reparationer. Anvand alltid &kta Paclite utrustning
reservdelar, kan anvandningen av falska delar upphava garantin. Innan nagot
underhall utférs pa maskinen, stdng av motorn och ta bort tindkabeln fran
tandstiftet . ange alltid maskinen pa plan mark for att sakerstélla eventuella

vatskenivaer kommer att korrekt lasa. Anvand endast rekommenderade oljor

Innan blad byts

Inspektera alla blad noga innan du installerar. Kontrollera om det

finns sprickor, 16sa segment och éverdimensionerade , slitna eller

out-of-runda bersé hal. Anvand inga tvivelaktiga blad eftersom

allvarlig skada och / eller skada pa egendom kan leda till.
WARNING

« Anvand inte skev, vridet, eller obalanserat blad.
 obalanserade blad kommer att skara 6verdrivet , vibrerar och skada bade

spindel och lager.

Av sdkerhetsskal inte Paclite utrustning inte rekommendera
anvandning av abrasia svskivor. Mjuka abrasivskivor kan ga
sbnder och orsaka allvarliga personskador till anvandaren och /
eller andra i narheten . Om abrasivskivor anvands, bara anvénda

WARNING " .
dem som ar markerade som forstarkta laser svetsade segment

Kontrollera att du har réatt klinga for jobbet. Kontakta Paclite och bestam ratt
anvandning. Bestam ratt hardhet och sammansattning av bladet. Ge din
aterférséljare fullstandig information, inklusive det énskade djupet av snittet och
lAngden pa snittet. Om du &r oséker, kontakta bladtillverkaren. Aldrig éverstiga

den maximala driftshastigheten av bladet.

10
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A Vidrdr aldrig bladet innan motorn stannat och bladet stoppats

WARNING

Blade Will Not Cut:
Blade is glazed or
too hard for job.

Cracked Segments
and/or Core:
Wrang blade for the job.

Segment Loss:
A Usually insufficient
water.

Arbor Hole

Out-Of-Round

Blade not properly tightened
or seated on arbor.

Figurl Problem lésning diamantblad

BYTA BLAD

a) Oppna bladskyddet.

b) Stall motorstartknappen till lage OFF.

c) Lyft bladet till det hdgsta laget genom att vrida Slot Depth Control ratten moturs.
d) Anvand en skiftnyckel for att lossa och ta bort de 4 M8 bultar som fixerar bladet
sparrskyddsplaten. Ta klingskyddets lasplattan.

e) Lyft upp klingskyddet fram.

f) Lossa och ta bort bladaxelmuttern som haller den yttre flansen pa plats. Ta bort
yttre flans.

g) Ta bort den gamla bladet.

h) Se till att knivaxeln Arbor, inre flansen och yttre flansen &r rena och fria fran
frammande féremal. Om de inte, rengér dem sa att de ar.

i) Montera den nya kniven pa axeln axel. Rotationsriktningen ska visas av pilarna
pa bladet och knivskyddet fram.

j) Fast yttre flans till bladaxeln bersa. Sékerstalla att lastappen passerar genom
bladet och in i den inre flansen.

k) Rotera ut flansen och bladet i motsatt riktning av bladet rotation fér att avlagsna
slacket

[) Fast knivaxelmuttern.

m) Undre klingskyddet fram.

n) Dra at klingskyddet lasplattan.

11
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Kontrollera motorolja fére varje operation

» Se motorns bruksanvisning fér specifika instruktioner.

Byt motorolja Var 50: e drifttimme (tidigare om det behdévs)

» inspektera drivbalten
 Ta bort remskyddet, sedan kontrollera remspanningen genom att placera
fingertryck ljus pa toppen av bandet, sa nara som mgjligt till mitten mellan
motorenheten och vaxelldda remskiva. Béltet ska bdjas med mellan 7 mm
~ 10 mm.
» Pa nya maskiner, efter installation av nya remmar, justera remspéanningen

kontrollera efter de forsta 4 timmar, sedan vid behov.
Byta drivbalte:

* Ta bort remskyddet och lossa skruvarna pa drivspannfastplatta, som
kommer att minska remspanningen mojliggér avlagsnandet av drivremmen.
» Montera den nya remmen och |6st dra (plattan bér &nda kunna réra sig)
skruvarna pa drivspannfastplatta.

» Med hjalp av en skiftnyckel pa spannskruven, applicera vridmoment till
drivspann sa att drivspann tvingas mot drivremmen. Perfekt vridmoment ar
50 Nm. Om du har ingen momentnyckeln da bandet ska bdja runt 7-8mm
vid dess slackest punki.

» Nar vridmoment baltet stélls in, dra at centrumplatsen bulten fér att halla
positionen av bryt och sedan dra at de aterstaende skruvarna.

« Ater anbringa remskyddet.

Vattentank
* Ta bort vatten tanklocket genom att vrida motsols.
* Fyll vattentanken med bara vatten.

« Sétt tillbaka locket genom att vrida medurs.

Flodet av vatten fran denna maskin ar endast avsedd att undertrycka Iuftburna

betongdamm och boér darfér endast anvandas med torrkapning diamantklingor.

CAUTION

12
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Fyll aldrig vattentanken med eventuella brannbara vatskor eller bensin som allvarlig skada

eller dédsfall kan intraffa.

CAUTION

c (O] (g

c 2 5 £ €

Rutin service g 5 2 = =

£ =% % {e] ©

= e 3 S

@ > =z
Se 6ver och kontrollera maskinen .
Kontrollera blad klingan *
Kontrollera blad axel ¢
Kontrollera olja | motor ¢

Gor rent luft filtret *
Byt motor olja ¢
Inspektera driv baltet . Nar maskinen ar ny V'S

, efter 4 timmar

13
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Problem & Losningar

Problem

Orsaker

atgarder

Motorn startar inte.

a.Inget bransle komma till
motorn

b. Motorn avstangd.

c. Tandstift sotigt.

d. Motorn kall

e. Olja i luft filter, motorn

valt.

a.Oppna
branslekranen Fyll
bransletanken .
b.Motor knappen pa.
c. Rengdr tandstift,
kontrollera och
aterstall stiftgapet.
d. Stang choken.

e. Oppna choke, helt
Oppet choke dra
startsnoret tills

motorn startar

Bladet roterar ej.

Baltet slakt och skall spannas.
Baltet av.

Spéann balte
Byt till nytt Paclite bélte

Oljud, vibrationer or
vrangningar | bladet och
skakningar.

Kontrollera axel
&axellager .

b. Kontrollera drivtappen
for skador.

c. Kontrollera tathet
spindelmutter.

d. Kontrollera skick
klingflansen.

e.se dver bladet for
tecken pa skador eller

segment som saknas

a. Byt ut vid behov.
b. Byt drivtappen .
c. Dra at vid
behov.
d. Byt ut vid
behov.
e. ersatta
PACLITE bladet.

14




Teknisk Data
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Modell PRECISION CUT 400
Code 301.40.10001
Dimension (LxXWxH) —mm 1015X563X958
Drifts vikt — kg 95

Djup kontroll Handtag
Drivmekanismen Manuell
Water Tank Capacity — Itr 26

Motor Honda GX390
Motor Typ 4 — Takt bensin
Max. kraft - Hk (kW) 13 (9.6)
Max. Motor hastighet — rpm 3,600

Skar djup
Blad storlek (mm) Max. skar djup (mm)
250 68
300 93
350 118
400 146

15
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Transport och Lagring

A Extrem férsiktighet maste iakttas vid transport, lastning eller
lossning av maskinen

CAUTION

o For langtidsférvaring , tdm branslet i férgasaren genom att kéra motorn med
branslekranen stangd.
* Den kemiska sammansattningen av branslet kommer att férsémras efter
langvarig lagring. Nar maskinen behdver lagras under en langre tid, ta bort allt
bransle fran bransletanken och vattnet fran vattenbehallaren . Ocksa ta bort
bransle fran branslekammaren av férgasaren genom att dranera branslet ur

avtappningspluggen.

Garantiansprak

Garanti
Din nya PACLITE Golv s&g garanteras den ursprungliga kdparen fér en period av
ett ar (12 manader) fran det ursprungliga inkdpsdatumet.

Den Paclite utrustning garanti tacker fel i design, material och utférande.
Féljande tacks inte av den Paclite utrustning garanti:

1. Skador orsakade av missbruk, felaktig anvandning, slédppa eller andra liknande
skador som orsakas av eller till f6ljd av underlatenhet att félja monterings, drift eller
anvandarunderhallsinstruktioner.

2. Andringar, tillagg eller reparationer som utférs av andra &n Paclite utrustning eller
deras erkénda ombud personer.
3. Transport eller fraktkostnader till och fran Paclite eller deras godkénda verkstader
for reparation eller beddmning av ett garantiansprak pa nagon maskin.
4. Material och / eller arbetskostnader for att férnya, reparera eller byta ut
komponenter pa grund av slitage.
5. Motorn, luftfilter och motorns tandstift.
Paclite  och / eller deras godkanda distributdrer, chefer, anstallda eller

forsékringsbolag ansvarar inte for foljdskador eller andra skador, forluster eller
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kostnader i samband med eller pa grund av eller oférmaga att anvanda maskinen

for nagot andamal.
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